
Los medios de comuni-
cación del mundo entero
aportan muy a menudo
noticias graves y alarman-
tes: guerras, corrupción,
injusticias, catástrofes natu-
rales, millones de personas
que viven bajo el umbral de
la pobreza, miles sin
vivienda y que sobreviven
tendiendo la mano hasta en
las calles de los países lla-
mados « ricos ».

¿Han hecho eco a la gran
esperanza que se manifestó
a través de la campaña
« Acabar con la pobreza
extrema: un camino hacia la
paz » ? ¿Han hecho eco a los miles y miles de mensajes que
acompañan la Declaración de solidaridad que revelaron
una inmensa fraternidad, una inmensa ternura, una inmensa
sed de justicia? La diversidad de los firmantes que vienen
de 152 países inspiran la admiración: de los jóvenes en
masa, adultos, jubilados, niños. Y de todas las categorías
sociales: campesinos, docentes, artesanos, estudiantes,
comerciantes, desempleados, artistas, deportistas,
profesores, personas que no saben ni leer ni escribir - y
tantos otros. 

Este año, la celebración del 17 de octubre, Día mundial
del rechazo a la miseria, fue celebrada con una amplitud
excepcional en París alrededor de la primera Placa en honor
a las víctimas de la miseria y en numerosos y diversos lugares
en el mundo. Que se haya tratado de un evento a escala
mundial o de una concentración a escala de un barrio o de
un pueblo, las convicciones y la solidaridad manifestadas
ese día tienen la misma fuerza de provocar cambios positivos.
Este 17 de octubre, las miles de firmas y sus comentarios
fueron entregados solemnemente a la Secretaría General de

1

17 octobre 2007, parvis des droits de l’homme et du citoyen, Paris.
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deUn nuevo impulso
más fuerte
que la miseria

las Naciones Unidas y a personalidades públicas en varios
países. Algunos jóvenes fueron a conocer a otros jóvenes
a través de las Caravanas de la Solidaridad. Algunos niños
compartieron sus sueños con otros niños, dándole razón
a ese hombre que vive en la calle en París: « Es con los
niños que hay que comenzar a cambiar. Nosotros, mañana,
ya no estaremos aquí, pero ellos constituirán el mundo
después de nosotros. »

De todo esto, el próximo número de la Carta a los
Amigos del Mundo dará el mayor eco posible. Tomemos
en cuenta este nuevo impulso que inspira y atrae a tantas
personas en tantos países. Continuemos, cada uno por
separado y juntos, siendo coactores de esta corriente mun-
dial de rechazar la miseria nacida de la vida y del compro-
miso de Joseph Wresinski - un hombre que dió su vida, su
inteligencia, su rezo para rendir homenaje a las víctimas
del hambre, de la miseria y de la violencia, y con ellos
transformar a nuestras sociedades.

HUGUETTE REDEGELD
VICEPRESIDENTA
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Kokoro Boeing es mi barrio y está situado al sur de la
capital Bangui, cerca del aeropuerto. En él residen
32 000 habitantes y muchos trabajan en jardinería,
agricultura y algunos son funcionarios. El barrio no está
urbanizado, carece de calles principales por donde pueda
circular un vehículo cuando se necesite para llevar a alguien
de emergencia al hospital, no cuenta con agua potable ni
electricidad y tampoco tiene desagües o alcantarillado.

Yo vivo en mi barrio desde 1972. En los meses de
noviembre y diciembre estamos en paz pues es temporada
seca, pero a partir de abril, cuando vuelve la lluvia
incesante vivimos constantemente en el agua, a tal punto
que los niños no pueden salir a jugar con los amiguitos y
esto tampoco es bueno para su salud. El barrio se inunda
y también el mercado, uno no sabe donde colocar los
bultos  con los alimentos que traemos del campo para
vender. Algunas personas muy pobres cuando van al campo
a trabajar, vuelven y encuentran sus casas derrumbadas
por la lluvia. Y nosotros que somos los más pobres, ¿adónde
iremos a vivir cuando se derrumbe nuestra casa? ¿quién
nos acogerá?  

Soy amiga del Movimiento ATD Cuarto Mundo a partir
de 2003 y desde entonces con los  voluntarios hemos
paseado mucho por el barrio para conocer a las familias y
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observamos que en la mayoría de estas familias los niños
están enfermos. Este año realizamos una campaña de
sanidad y en un comienzo nos reunimos en pequeños grupos
para sensibilizar a las madres. Fueron ellas quienes al
reunirse reflexionaron y decidieron trabajar en la limpieza
de los canales de desagüe del barrio y del canal Kokoro.
Estas madres querían realizar ellas mismas las obras, pero
sabían que no tenían la fuerza suficiente para hacerlo.
Entonces fueron a hablar con sus maridos e hijos
informándoles sobre el trabajo por realizar y ellos decidieron
reunirse con los jefes del barrio, acordaron ir de puerta a
puerta y pedir alimentos para quienes trabajarán en la obra
del canal.

Fueron principalmente los jóvenes quienes realizaron
las obras. Se crearon 6 grupos cada uno con una oficina y
sus responsables. Cuando comenzaron las obras, los jóvenes
estaban presentes a las 7:30 u 8:00de la mañana y trabajan
hasta la 1:00 de la tarde. Para comenzar, debían desyerbar
con machetes los márgenes del canal, para después cavar
más hondo y dejar pasar el agua. En algunos lugares la tarea
se complicaba porque el agua se estancaba como
consecuencia de los diques realizados para la pesca
tradicional. También se encontraron con serpientes de agua
dulce, sanguijuelas, restos de botellas y todo tipo de
inmundicias.

Algunos grupos trabajaban los sábados, otros dos
veces por semana, algunos varios días seguidos,
pero los solteros fueron quienes hicieron la mayor
parte de la labor aunque por corto tiempo ya que,
siendo numerosas las familias africanas, al volver
a casa debían aportar algo de alimento para la
familia. Ciertos días trabajaban hasta veinte
personas, otros cuatro o cinco. Varios terminaron
el trabajo que se habían fijado y otros aún están
haciéndolo. Las madres ayudaron en las tareas y
también aportaron agua, prepararon café y hojas
de yuca o mandioca para los jóvenes obreros.

Puesto que con la colaboración de todos los del
barrio logramos cumplir con los objetivos fijados
para el bienestar y la salud de los habitantes, el
sábado 14 de abril hicimos una fiesta a la que
invitamos a las autoridades. Les presentamos el
proyecto y les mostramos el trabajo realizado,
pidiéndoles que se encargaran del mantenimiento
de la obra. Luego se jugó un partido de fútbol;
también hubo una exposición de pintura y de
fotografías de las obras. Comimos todos juntos y
luego nos despedimos y volvimos a casa.

Termino mi carta enviando un ramo de flores a
todos los jóvenes de la tierra que deseen unirse
para salir de la miseria y a los jóvenes de mi barrio
Kokoro. Creo que este año no habrá inundaciones
en Kokoro y que cuando volvamos de trabajar en
el campo, entraremos en nuestras casas para
dormir mucho más tranquilos.

LOUISE, KOKORO-BOEING, REPÚBLICA CENTROAFRICANA

• Campaña sanitaria en el barrio Kokoro en la RCA



obtenido su CEPE y los enviamos con las hermanas a
Fianarantsoa. Uno de esos niños acaba de obtener su
bachillerato.

Por intermedio de una de las hermanas, supimos que los
padres podían seguir una capacitación con la « Inter
Cooperación Suiza ». Así, aprendieron a bordar, a
transformar productos locales como la papa, el maíz y el
foie gras... Se capacitaron para criar gallinas y hacer miel.
Vendimos estos productos en el mercado y conseguimos
contactos en el extranjero.

Con el dinero de las ventas pagamos las colegiaturas de
secundaria, y en 2003 alquilamos una habitación en el
pueblo de Ihazolava, donde se pueden hacer estudios
secundarios. Teníamos 2 camas dobles, una para los niños,
la otra para las niñas. Conseguíamos acomodar hasta 5 o
6 niños por cama. Pagábamos el comedor de mediodía de
la secundaria y cada niño llevaba leña para la calefacción
y con que preparar juntos su comida. Poco a poco, fuimos
agregando camas y así pudimos alojar a más niños. Los
padres se turnaban para quedarse a cuidarlos. Ese mismo
año, la asociación logró comprar un terreno y los padres
trabajaron gratuitamente para construir una casa.

Durante 4 años tuvimos una subvención de la Inter
Cooperación. Con eso cubríamos los gastos de inscripción,
de comedor, los útiles escolares y los viajes de los niños al
exterior. Este año no se prorrogó ese recurso y contamos
únicamente con nuestras propias fuerzas.

Actualmente, 22 niños se benefician con ese centro y
además financiamos la colegiatura de 9 niños en el exterior. 

NIRY, MADAGASCAR
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Me llamo Niry, soy nativa del pueblo de Sahamadio,
situado a 11 km de Ambatolampy, 70 km al sur de
Tananarive. Tuve la suerte de ir a la escuela primaria pública
de este pueblo, y después mi padre me colocó con las
hermanas en Antisrabe, como pensionista, para poder
terminar mis estudios de bachillerato. Soy casada, tengo
dos hijos y ahora vivo en Tananarive. Mi marido es jardinero
y yo soy empleada de limpieza.

Un domingo, en la iglesia de mi pueblo, unos jóvenes
leían los textos. Descifraban lentamente cada palabra, con
mucha dificultad. Yo sentía vergüenza. Al salir de la misa,
les pregunté a los padres: « ¿Cómo podríamos sacar a nuestro
pueblo de semejante pobreza? ». « ¿Alfabetizando? » Pero
los jóvenes deben trabajar para poder comer. Otros padres
opinaron que debíamos empezar con los niños.
Muchos niños viven en el campo alrededor de mi pueblo.
Algunos deben recorrer hasta 10 km mañana y tarde para
poder asistir a la escuela.
Les pregunté a los padres si estaban de acuerdo en organizar
una asociación, pero nadie sabía cómo hacerlo. Pedí
consejos en todas partes.

En 1987, al cabo de un año de trámites, la asociación
se organizó y fue reconocida por los servicios  adminis-
trativos. El nombre « Tsiry » que los padres escogieron,
significa un brote que sale de la tierra, que va a crecer y
quitará la pobreza de nuestro pueblo.
Comenzamos a reunir aportaciones de los padres, a razón
de 1000 Ar al año. Después compramos verduras, frijoles,
maíz y arroz durante la cosecha, cuando los precios son
bajos, y vendimos todo en el momento del prendimiento,
para obtener un beneficio. Con esa ganancia compramos
útiles escolares y empezamos a pagar las colegiaturas
(inscripción y gastos generales) de 3 niños que habían

• Historia de la asociación Tsiry

Correo de los Lectores
• « Les pido disculpas por haber sido sólo
"consumidora" de esta Carta a los Amigos
del Mundo. Sin embargo, sigo leyéndola
con mucho interés y admiración, pensan-
do que yo también a menudo soy testigo
de actos de valentía, bondad o solidaridad
de parte de las personas más pobres. Con
los jóvenes que tenía a cargo, a veces tuve
la oportunidad de darles a leer la Carta.
Pero otras veces, me he encontrado sin
nadie con quién compartirla... »

HNA ROSE-MARIE B., BURKINA FASO

• « Los de nuestra organización, les
agradecemos mucho por la Carta que
recibimos tres veces al año. Nos da
experiencias de otras personas : cómo
viven, cómo organizan programas y los
llevan a cabo. Eso nos permite adquirir
una experiencia más grande. Aunque nos
quedemos siempre frente a problemas
financieros, esperamos un día llevar a cabo
nuestro trabajo. »

ROSTER R. M., TANZANÍA

• « Tengo mucho gusto al recibir la Carta
a los Amigos del Mundo que guardo
cuidadosamente y que nos permite

conocer el desarrollo del Foro, las
dificultades que tienen los demás, los
modos de actuar de nuestros amigos para
luchar contra la extrema pobreza. Varios
testimonios nos han alentado. Hemos
fundado l'Ecole Maternelle de l'Avenir
(Escuela de Parvulos del Porvenir) donde
han ingresado 47 niños que antes, nunca
habían entrado en un salón de clases. Dos
voluntarios la dirigen, y los padres, muy
contentos, les traen alimentos.. »

THÉODORE M., LIGA DE LOS DERECHOS
HUMANOS DEL CAMERÚN

• « ...En la lucha por la erradicación de la
pobreza... yo colaboré en campañas como
" Calor y amor " durante la guerra de las
Malvinas, en " Vecinos sensibles de
Palermo ", durante la inundación de 1985,
y algunas otras cosas más, así aprendí que
juntos podemos más. Una vez que las
necesidades básicas son satisfechas nos
permiten enfrentar mejor las adversidades
de la vida, de algún modo cada uno de
nosotros, podríamos hacer algo para
facilitar a los pobres las mismas cosas de
las cuales gozamos todos los días, sin
apreciarlas.

En lo personal, tengo algunos proyectos
e ideas que son posibles de poner en
práctica, pero yo sola no puedo. Hay
cosas muy sencillas y fáciles de hacer, y
que la gente podría hacer para colaborar,
sin que ello les implique un gran
esfuerzo,ni gran erogación, esto debiera
ser un esfuerzo mancomunado.
No desmerezcamos al que tiene
posibilidades, o que es rico. Siempre hay
gente solidaria y sensible en todo grupo
social. A veces ellos mismos no saben que
hacer, ni como contribuir. Es  tarea nuestra
ser divulgadores de esta idea,  " todos
podemos aportar " ».

MARÍA TERESA L.V. - ARGENTINA

• « Nos gustaría recibir esta clase de Carta.
En nuestro país, vamos a iniciar un
movimiento en beneficio de la inclusión
de personas que viven en situación de
pobreza mientras que están excluídas de
la sociedad. Tenemos mucha alegría al ver
que existe, por todas partes en el mundo,
personas comprometidas no sólo contra
la pobreza sino también que luchan contra
la extrema pobreza »

MUSA F.K., ARUNA T., SIERRA LEONE
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¿Cómo hacer nuestros los medios modernos de
comunicación ?

La comunicación siempre ha sido un instrumento de
relación entre los seres humanos y hoy en día sigue
siendo un medio eficaz para llegar a comprenderse,
medir el grado de pobreza en la que se vive y servir
de consuelo. Una situación o un problema sólo se
puede dar a conocer mediante la palabra, elemento
básico de la comunicación. Aunque estemos en el
siglo XXI, en los países pobres los medios modernos
de comunicación siguen siendo un lujo y una
comodidad a los cuales el grueso de la población pobre
accede difícilmente. La comunicación apacigua los
corazones mortificados por las guerras y el hambre, y
calma los ánimos. Gracias a la comunicación se logra
crear un entorno de amor, de paz y de comprensión,
los medios modernos podrían jugar el mismo papel si
todos pudieran tener acceso a éstos y hacerlos suyos.

ESTHER A., DE L'ONG JEUNESSE EPANOUIE, TOGO

MÁS DE 5000 « REFUGIADOS EN LOS CIBERCAFÉS »

En el Japón un estudio gubernamental reveló que hay
más de 5000 "refugiados en los cibercafés". Se trata
de jóvenes que por tener bajos recursos económicos,
no pueden asumir el alquiler de un apartamento y
optan por vivir en uno de los cibercafés, abiertos las
24 horas del día. Ya hace varios meses que los medios
de comunicación japoneses han denunciado este
problema que atañe a jóvenes trabajadores que no
tienen suficiente dinero para pagar una vivienda… En
algunos casos pueden en estos cafés comer y hasta
ducharse, también comprar ropa interior(…). El
ministerio de Sanidad y Asuntos sociales piensa enviar
consejeros para ayudar a los "refugiados" a encontrar
un trabajo mejor remunerado y a gestionar su
presupuesto para que puedan tener un techo propio.
Este fenómeno ilustra claramente el aumento de las
diferencias sociales del Japón desde la recesión
económica de los años 90. (...)

PERIÓDICO LA PRESSE, QUÉBEC, 29 DE AGOSTO DE 2007

CONFERENCIA SOBRE EL DESARROLLO DE INTERNET EN
KIGALI, ÁFRICA

En Kigali, el lunes se iniciaron los trabajos de la
conferencia internacional para el desarrollo de Internet
en África,, continente donde este sector conoce un
considerable retrazo. « El objetivo de la cumbre es
discutir sobre la aplicación estratégica que permitirá
al continente africano poner las tecnologías de la
información al servicio del desarrollo », explicó el
secretario general de la Unión internacional de
telecomunicaciones, Hamadoun Toure, socio
organizador de este encuentro.
Paul Kagame, presidente de Rwanda y seis jefes de
estado africanos, Amadou Toure (Malí), Bingu Wa
Mutharika (Malawi), Blaise Compaoré (Burkina Faso),
Abdoulaye Wade (Senegal), Ismael Omar Guelleh
(Djibouti) y Pierre Nkurunziza (Burundi), participan
en la conferencia " Conectar África ", que terminará
el martes.
« Unos 300 millones de dólares serán invertidos en
proyectos para la promoción de las tecnologías de la
información y telecomunicación (TIT), en el continente
africano de aquí al año 2012 », explicó el Sr. Toure,
haciendo hincapié en una iniciativa como ésta
requeriría una implicación activa del sector privado.

AGENCIA FRANCE PRESSE, 29 DE OCTUBRE DEL 2007

En la Carta a nuestros amigos del mundo n° 61
comenzamos el diálogo sobre la comunicación y
los medios modernos de comunicación, y luego
prosiguió en la Carta n° 65.
Envíen sus reflexiones y experiencias al respecto
por correo electrónico a la siguiente dirección:

forum.permanent@atd-quartmonde.org
o por correo postal.

DIALOGUEMOS …  COMPARTAMOS …  DIALOGUEMOS …  COMPARTAMOS …

REFLEXIONES
SOBRE LOS MEDIOS MODERNOS DE COMUNICACIÓN

DIBUJO CORTESÍA DE JACQUELINE PAGE –  COMPOSICIÓN : LYDIE ROUFFET

El « Foro Permanente sobre la extrema pobreza en el mundo » es una red de personas comprometidas, que quieren desarrollar una hermandad
y un conocimiento a partir de lo que nos enseñan las poblaciones pobres, así como las más pobres: las que suman varias situaciones de
precariedad a nivel de la educación, la vivienda, el trabajo, la salud y la cultura, y las que son más rechazadas y criticadas. El Foro invita a que
se unan a él todos los que quieren formar parte de una corriente de rechazo a la extrema pobreza en el mundo con el objetivo de reconstruir la
comunidad con y a partir de los más pobres. Esta corriente se expresa en la Carta a Nuestros Amigos en el Mundo, la cual es publicada tres
veces al año, en francés, inglés y español, con los escritos de nuestros corresponsales y gracias a traductores profesionales que ofrecen sus
servicios voluntariamente. El Movimiento ATD Cuarto Mundo, OING cuya sede está ubicada en Pierrelaye - Francia, desarrolla el Foro
Permanente que da la oportunidad a los que se unen a él, de preservar su identidad sin tener la obligación de volverse miembro de ATD Cuarto
Mundo. E-mail:forum.permanent@atd-quartmonde.org Internet: www.atd-quartmonde.org Suscripción: 8 US$/8 € al año. De soporte:
10US$/10 € al año.  © Movimiento Internacional ATD Cuarto Mundo – Impreso ATD – Méry-sur-Oise –  Diciembre de 2007.


